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ou plus souvent un exercice militaire. En qua-
lit4 d’alné et par droit de taille, il était chef
de file — simple soldat, naturellement, et ja-
mais commandant, — soumis a la discipline
stricte, a tous les mouvements de marche, de
conversion, au maniement d’arme (canne, man-
che a balai). Nous lui faisions bien quelques ni-
ches ancdines, sans y mettre de la méchanceté,
simplement pour corser ’amusement.

Nous lui rendions son affection a notre ma-
ni¢re, et il a rarement usé de bouderie & notre
égard, jamais de sa force. Nous sommes restés
amis tant que nous-mémes avons gardé quelque
chose de I'innocence enfantine.

Dans son zéle d’apétre, il lui est arrivé de
sonner intempestivement la cloche et d’alarmer
ainsi la population. Aux remontrances, il répon-
dait par une prédication hallucinée autant qu’il-
luminée, dont les mots de colére céleste et fin
du monde formaient le leitmotif. Comme le pro-
phéte qu’il rappelait, il mourut tragiquement:
des mauvais plaisants I’avaient enivré, pour rire,
et I’avaient ensuite lAichement abandonné ; on le
trouva mort, un matin, au bord d’un ruisseau.
Innocent, certes, il Détait; inspiré, peut-Etre,
pourquoi pas? Il n’y avait rien d’insensé dans
sa conversation ni dans ses improvisations re-
ligieuses. A. Gaillard.

Prévoyance féminine. — Un boucher qui se mou-
rait, dit & sa femme:

— Vois-tu, Francoise, si je meurs, il faut que tu
épouses notre garcon Jacques ; ¢'est un hon enfant,
et dans notre métier, il faut un homme.

— Mélas. dit-elle, i’y pensais.

Economie domestique. — Une servante présentait
A son maitre le carnct des dépenses du mois. Il v
avait, entre autres, pour soixante francs de lait.

— Comment ! répondit notre homme, je dois tant
que ¢a a la laiterie ?

— Mon Dieu, oui, monsieur, ¢’est qu’il n'y a rien
cqui monte comme le lait.

LSS BOTTES DE CES DAMES

L fut un temps ol, ’hiver venu, ces da-
mes du sexe d’en face nous inquiétaient
par la facon qu’elles avaient de courir
les rues en bas de soie et souliers découverts.

Nous avons protesté. Au nom de la santé, d’a-
bord ; enstite, au nom du boh sens...

...Et il faut croire que ’on nous a écoutés puis-
que aujourd’hui, la mode est aux bottes. Aux
bottes a la cosaque, aux bottes & la hussarde...,
aux bottes enfin, qui font le pas lourd et I’allure
martiale que toute femme bien née doit avoir
pour étre élégante.

Ah, ces bottes, quel spectacle pour quelqu’un
qui gofite ’humour. Elles tournent drdlement au-
tour des deux minces « guibolles » d’un bout de
femme haut comme trois pommes ou elles se
cramponnent en rigolant autour du mollet re-
bondi de la femme 2 triple menton.

Les plus chics sont celles qui font « flic» et
« floc » en marchant et qui tirebouchonnent avec
ensemble au rythme d’un pas malhabile. Il y en
a qui, se souvenant du temps ol elles chaussaient
de rudes pieds, se trouvent toutes dépaysées de
ce subit voisinage avec des bas de soie...

Mais ce sont de braves paires de bottes. On
sent qu’elles font tous leurs efforts pour ne pas
rendre trop ridicules les petites « snobinettes »
qui les chaussent. Elles n’y réussissent pas tou-
jours. Mais elles sont animées d’une telle bonne
volonté qu’a les voir ainsi, envie vous vient de
les bourrer d’un bon foin odorant et sec afin que,
du moins, soit respecté ce joli proverbe de nos
campagnes que les bonnes gens de chez nous ai-
ment & dire en clignant de Iceil.

Je n’ai pas besoin de vous le rappeler, n’est-ce
pas? F. G

Pris au mot. — Un farceur fut abordé par un pau-
vre marchand de lanettes.
— Achetez-mioi des lunettes ! criait le juil.

— Qu'es

-ce gquon y voit ?
gouailleur le jeune malveillant.
— Tout ce que vous désirez, répondit 'homme.
Le jeune fat de saisir les lunettes de les braquer
sur le juil, en s'¢
— Tiens, on n'y voit que des coquing !

demanda  d'un  ton

LE SUISSE DE LA RUE AUX OURS

Une légende parisienne. — La statue populaire
de Notre-Dame de la Carole et U'insulte qui lui fut
faite en 1418 par un soldat des factions d’Armagnac
ou de Bourgogne. — Ce sacrilége est faussement
attribué & un soldat suisse par les anciens histo-
riens et les chroniqueurs d’aujourd’hui. — Energi-
que protestation contre cette attribution par un
garde suisse de la Compagnie d’Affry. — Le « Mer-
cure de: France» publie, en 1733, le récit de cet
incident & la priére des autorités de la ville de
Bale. — J.-J. Rousseau et le Suisse de la rue aux

Ours.

N démolit actuellement & Paris les der-
ni¢res maisons de la rue aux Ours, de
XFA son vieux nom rue aux Olies, ainsi ap-
pelée parce que les rétisseurs d’oiiies ou d’oies y
tenaient, au moyen 4ge, un marché des plus
achalandés. Plusieurs journaux parisiens ont ré-
cemment rappelé, & propos de cette démolition,
la légende fameuse du « Suisse de la rue aux
Oiies », d’apres laquelle ce serait un soldat suisse
qui fut massacré par le peuple, le 30 juin 1418,
pour avoir, étant en état d’ivresse, frappé de
son épée une statue de la Vierge, dite Notre-
Dame de la Carole’, placée a 'angle de la rue
aux Ours ct de la rue Salle-au-Comte, rempla-
cée maintenant par le Boulevard Sébastopol.

«Le Suisse de la rue aux Oties ou aux Ours »
fut le nom que, pendant plusicurs sitcles, ’on
donna au mannequin d’osier, revétu d’un uni-
forme rouge, qui chaque année était promené
dans les rues du quartier et livré aux flammes
en expiation du sacrilége.

Sans préter I’attention qu’elles méritaient aux
protestations des Suisses que cette manifestation
irritait et qui prétendaient non sans raison que
rien ne permettait d’accuser un soldat suisse de
ce sacrilege, les historiens n’en ont pas moins
continué de relater, selon la version devenue 1é-
gendaire, cette vieille histoire du « Suisse de la
rue aux Ours ». )

Aujourd’hui encore, apres Edouard Fournier,
qui en parle dans sa Chronique des rues de Pa-
ris, et Fernand Bournon, qui a écrit une His-
toire de Paris a l'usage des écoles, c’est a4 un
soldat suisse que, dans les journaux comme dans
les livres, 'on impute P'action coupable que le
peuple chitia par une mise a2 mort immédiate.

[l est & remarquer qu’en ce mois de juin 1418,
ol eut lieu lattentat contre la statue de N.-D.
de la Carole que le peuple tenait en grande vé-
nération, Paris se trouvait envahie par les Bour-
guignons qui se livrérent 2 un épouvantable
massacre des Armagnacs. La populace en furie
tuait elle-méme tous ceux que esprit de parti
signalait & ses vengeances. Il est assez probable
que ce fut un soldat du parti armagnac qui
trouva la mort dans la rue aux Ours. Il y avait
alors des soldats d= divers pays, notamment des
Allemands ct des Savoyards parmi les bandes
bourguignonnes qui avalent pénétré dans Paris;
mais aucun chroniquéur ne mentionne la pré-
sence de soldats suisses. .

Ce ne fut que bien plus tard, dans I'autodafé
ol Pon brilait le mannequin d’osier, que l’on
revétit ce mannequin d’un habit rouge et, ce
costume étant celui des Cents Suisses, le manne-
‘quin s’appela le « Suisse de la rue aux Ours».

Le Mercure de France publia en juin 1733 la
protestation suivante contre cette manifestation
qui donnait lieu parfois & des désordres et fut
supprimée en 1743 par un arrét du lieutenant de
police : )

Relation de ce qui s'est passé dans 'arsenal
de Paris, le premier jour de juillet 1732,
au sujet de la figure d’ozier que le peu-
ple nomme mal & propos: « Le Suisse de
la rue aux O\]l'S P

Pierre Claus. du Baillage e sSchwartzenbourg,
canton de Berne, cy-devant soldat aux Gardes-Suis-
ses, compaznie 'Affry, & présent Suisse de S.A.S.
Mzr Je duc du Maine, sous la porte de I'Horloge,
pr}'s]u»::(t pour la garde de I'Arsenal, appercut le dit
jour, 1 juillet 1732, sur les 3 h. de l'aprés-midi, une
foule de monde qui, ¢tant entrée dans 1'Arsenal, du
coté de 1a Bastille, se mettoit en devoir de traver-
cer la cour du manége, portant la figure ozier
quon nomuie mal a propos: Le Suisse de la rue aux

Ours, et auquel on ottribue une impiété comnise
contre 'image de la Vierge en 1418.

Cette figure se trouvant habillée de rouge, avec
des agrémens, ainsi que les Gardes Suisses du Roy,
le dit sieur Claus ferma la Porte du dit Arsenal,
poursuivit la populace et saisit la figure représen-
tant un Suisse, d’autant mieux que cetle-entrée dans
une maison royale ¢toit un manque de respect, et
que 'habit dont la figure étoit revestue faisoit in-
sulte a une natioa depuis longtemps alliée & la
France.

Les Chefs de la Société de la rue aux Ours, infor-
mez que la dite figure étoit saisie, se rendirent &
I'instant chez ledit sieur Claus, pour lui faire excuse
de l'insulte du passage a travers 1’Arsenal, en lui
protestant qu'ils n’avoient jamais prétendu repré-
senter un Suisse par cette figure, et pour lui prou-
ver. ils lui envovérent le méme jour un ancien ta-
bleau qui fait simplement mention d'un malheureux
soldat, sans spécifier de quelle nation il fat. Ledit
sieur Claus, rempli de satisfaction en son particulier
de découvrir la vérité d’un fait qui lui faisoit de la
peine depuis bien longtemps, comme & toute sa na-
tion en général, et cela par les personnes les plus
intéressées dans cette cérémonie, aprés avoir rendu
la figure, crut ne pouvoir mieux faire que d’envoyer
sur le champ ledit tableau & S. A. S. Mgr le duc du
Maine, tant pour sa justification personnelle, en ce
qui s'estoit passé & 1’Arsenal, que pour lintérét que
ce prince prend a ce qui regarde la nation suisse.

S. A. S. ayant jugé & propos de faire éclaircir la
chose, on trouva, tant par des piéces authentiques
que par le récit des historiens, méme contemporains
que cet impie n’'étoit connu que sous le nom dun
zoujat ou soldat en général, sans qu’il y ait aucune
apparence que ce fut un Suisse ; que dailleurs il
n'étoit pas possible que ce malheureux soldat fut de
cette nation, puisque la premiére alliance entre la
France et les Suisses ne s'étoit faite qu’en 1444 et
quavant ce temps la aucun militaire de cette nation
n'avait paru dans le Rovaume, et que par consé-
quent l'opinion du peuple, peu instruit ne pouvoit
avoir aucun fondement i croire que ce malheureux
Tut un Suisse, si ce n’est I'habillement que la Société
lIui donne. depuis longtemps sans fondement.

Ceux qui par une association de piété sont char-
gez de faire cette cérémonie annuelle, ont été eux
mémes si persuadez de toutes ces vérités, qu’ils ont,
volontairement donné un acte de déclaration en
bonne forme & ce sujet, dont ledit sieur Claus a cru
qu'il étoit en son devoir de faire part au publie,
pour la satisfaction de ses compatriotes qui verront
par 1a tomber un abus populaire dont ils n’ont pas
lieu d’étre édifiez jusqu’a présent.

Cette déclaration, que publie le Mercure, est
datée du 19 juillet 1732 et porte les signatures
de deux notaires et des membres de la Société de
la Sainte Vierge, de la rue aux Ours, parmi les-
quels figurent des rotisseurs et des cuisiniers
dont la présence, parmi les notables de cette rue,
nous prouve que celle-ci restait encore i cette
¢époque, fidele & la spécialité culinaire qui avait
fait sa renommée au moyen Age. Tous, ils te-
naient a témoigner par cet acte «de la considé-
ration et estime qu’ils ont pour ceux de la na-
tion suisse en général et en particulier pour le
dit sieur Claus. »

Et l= Mercure ajoute :

Ces mémes associés, pour donner plus de poids &
leur déclaration, se rendirent, le jour méme, chez M.
Le Baron de Bézenval, lieutenant général des ar-
mées du Roy et colonel du régiment des Gardes-
Suisses, pour la lui présenter; lequel, aprés l'avoir
lui, approuva leurs sentiments sincéres et équita-
bles & réformer cet abus: les urant qu’il en
feroit part & Messieurs les officiers Suisses et au-
tres de cette nation ;: ece qui continueroit & maintenir
la tranquillit¢ dans la cérémonie annuelle qu'ils
avoient coutume de faire. Ce qui fut annexé a la
déclaration ey dessus.

Le Mercure termine en disant que la relation
de ces incidents lui a été envoyée par « Mes-
sieurs les Maire et Bourgeois de la Ville de Bale
le rer juin 1733.»

Si le cortege du Suisse de la rue aux Ours fut
supprimé, comme nous I’avons dit, par ordre du
licutenant de police, il faut croire que ce ne fut
pas pour longtemps. Vers 1750, le grammairien
Dumarsais, s’étant trouvé présent a la cérémo-
nie et 'ayant critiquée, faillit étre écharpé par
le peuple ameuté contre lui. On a raconté d’au-
tre part, qu’en 1772, comme le mannequin du
Suisse de la rue aux Ours était porté dans la rue
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Platriere ot demeurait Jean-Jacques Rousseau,
celui-ci s'imagina que c’était contre lui que se
faisait la manifestation et qu’on allait le briler
en effigie ainsi quavait été brilé le Contrat
social.

Le fameux autodafé ne cessa d’avoir lieu
quen 1789. Mais linvraisemblable légende du
Suisse lui survit, malgré I’énergique intervention
du Garde Suisse de la compagnie d’Affry et la
solennelle déclaration de la Confrérie de N.-D.
de la Carole qu’il n’était pas sans intérét de
rappeler et remettre en lumicre.

H. F.

t On appelait cette vierge « N.-D. de la Carole »,
A cause de la danse, irés populaire au moyen-ige,
quon dansait les jours de-féte en ce carrefour. « Ca-
role» est devenue, en pays fribourgeois, « coraule »,
pour désigner la danse chantée ou le chant qui ac-
compagne la danse.

LE POURBOIRE N’EST PAS
A’AUJOURD’HUI

P L n’est peut-&tre pas sans intérét de rap-
g4 peler que I'usage du pourboire, d’abord
BY particulier dans les grandes villes, sur-
tout a Paris, ne s’est répandu qu’assez tard dans
les campagnes. Cet impdt aussi ridicule que
vexatoire, et contre lequel on a souvent essayé
de réagir, existe depuis plus de deux siécles et
demi.

Voici ce que dit Colletet, dans ses Tracas de
Paris :

Hola! garcon, que gquelguw’un monte!
Prends cet argent et fais ton compte :
Trente en chapon et six en pain,
Deux en fromage et seize en vin,
Dix en jambon, est-ce laffaire ?
Et cing sols pour la bonne chére,
Sans compter les deux sols pour toy,
Pour te mieux souvenir de moy.

Cette coutume arbitraire date de 1655. Au
surplus ce qui ressort dela citation ci-dessus — et
ce n’est pas fait pour nous consoler — c’est que
nos ancétres éraient bien moins généreux que
nous.

On n’oserait guére donner deux sols de pour-
boire pour un diner de plus de trois francs... a
moins que on s’appelle Riteau ! Xem.

£ @ reuLs £ 7o
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Roinan irneédil.

Mme Berger sourit, trés heureuse.

— Mais certainement, mon ami. Des enfants!
De beaux et bons enfants, qui s’aiment et ne sa-
vent assez comment se le faire entendre. Lors-
que, aprés la mort de Mathilde, vous nous avez
amené Paul, il y a de cela dix-sept ans...

— Dix-sept ans, répéta Pierre Dubois... déja!

— Paul avait huit ans et Jeanne quatre. Ils
ont grandi ensemble comme frére et sceur. Et
puis, leur affection s’est mirie, s’est transformée.
Vieille histoire. Vieille chanson.

— Vieille chanson... triste refrain, compléta le
banquier.

— Hélas ! quelquefois...

— Souvent, souvent, trop souvent.

Cette affirmation brutale émut la pauvre
mere, tout & coup craintive pour le bonheur des
siens.

— Il faut espérer, dit-clle, Dieu est la...

— Oh! ne pensez pas que jaie aucune ap-
préhension quant A ces enfants. J’ai consenti
sans hésiter des aue Paul m’eflic écrit... Seule-
ment, cela m’étonna... Oui.. Clérait imprévu.
Vos dernitres lettres ne m’avaient rien laissé en-
tendre...

— Eux-mémes, alois, n’y songeaient pas. Ce
fut tres rapide. i a fallu le loup autour de la
bergerie...

— Sous la forme ?

— D’un camarade de Paul, un avocat, un
voisin...

— Eh! eh! Et Paul sentant le danger...

— Il n’y avait pas de danger. Jeanne était
déja conquise & son insu. Et puis, elle n’elit ja-
mais été la femme du jeune Porchard. Mais,
cette petite alerte a hité sans doute les événe-
ments. J’aurais di prévoir; j’ai peut-&tre man-
qué de prudence. Une mére est excusable de ré-
ver le bonheur de ses enfants... et Paul est un
peu le mien.

Pierre Dubois s*était levé et, les deux mains
dans les poches de son veston de voyage, il ar-
pentait le salon a grands pas.

— Assurément, assurément, fit-il, ce gargon
est un peu le votre... Vous lui avez tenu lieu de
meére.

— Autant que la chose était possible... mais
sans toujours réussir.

Le banquier interrompit sa promenade.

— Comment, sans réussir ? exclama-t-il, Paul
sest plaint ?

— Je veux dire, simplement, qu'on ne par-
vient jamais a remplacer la vraie mére, celle qui
a congu, qui a souffert, qui a nourri...

Il ébaucha un geste d’impuissance: Que faire?
On n’y pouvait rien, absolument rien.

Et, avec ce geste, un silence tomba. Mme Ber-
ger reprit sa couture, étant de ces femmes qui ne
savent demeurer les mains inactives. Son aiguille
filait rapidement, tandis que Pierre Dubois, le
front soucieux, les lévres serrées, continuait de
se promener dans la piéce, un peu petite pour de
si grandes enjambées. Par les fenétres ouvertes,
la mélodie simplette et joyeuse d’un cheeur étu-
dié par les écoliers du village, entrait, poussée
par la bise, et, machinalement, Mme Berger, du
bout de sa pantoufle, marquait la mesure. Ce-
pendant, cette chanson n’apportait aucune gaité
autour des deux personnages. Quelque chose de-
meurait entre eux d’invisible mais d’existant et
de douloureux: le fantdme d’une triste aventure,
le souvenir d’un événement détesté. Sans doute,
les paroles échangées, sur le ton d’une courtoisie
banale, évoquaient-elles beaucoup plus que les
frustes images esquissées par les mots. Ici, con-
trairement a la coutume des causeries mondaines,
le verbe était plus petit que la chose. Brusque-
ment, Pierre Dubois s’arréta au milieu du salon
et s’assit, croisant les bras.

— Paul ne sait rien ? demanda-t-il.

Mme Berger eut un soubresaut de surprise.

— Comment saurait-il ? Qui Paurait instruit ?
Ni mon mari, jadis, ni moi depuis mon veuvage.
Cette affaire, qui fit du bruit & Paris peut-Etre,
n’a pas eu d’¢chos dans notre petit pays, ou les
Dubois étaient oubliés du plus grand nombre.
Et puis, il y en a tant de par le monde. Nul ne
sest soucié de lorphelin. J’étais sa marraine,
cela suffit.

— Mais, lui-méme, ne vous a-t-il jamais de-
mandé ?...

— Si fait. Pendant les premiéres années. Puis,
il a sans doute compris que ses questions m’é-
taient pénibles. ‘Il sest tu. Pauvre cher petit.
D’ailleurs, vous le savez, nous avions, mon mari
et moi, suivi a la lettre vos instructions. Tout
ce qui pouvait évoquer ici le souvenir de la
morte disparut; photographies, cadeaux, livres
avec envois... j’ai tout caché.

Pierre Dubois baissa la téte.

— Cela valait mieux, fit-il.

— Vous croyez? Je ne sais. Paul a beaucoup
pensé, beaucoup réfléchi... Plus d’une fois, jai
senti quiil se repliait sur lui-méme, qu’il cher-
chait en lui 2t au-dela. Tenez, ce matin encore,
par hasard, & propos de ses fiancailles, il a fait
allusion & sa mére. Cet enfant est triste et jai
souffert, moi aussi, plus d’une fois, de ne pou-
voir le consoler. Mais, j’avais promis...

La vieille dame ponctua ces derniers mots
d’un geste las et douloureux, qui laissait enten-
dre combien la promesse donnde lui avait été
dure A tenir. Mais, le banquier, haussa les épau-
les. Sensiblerie de femme que tout cela. Il ne s’y
attardait point. Les méres devinent toujours de

grandes douleurs ol il n’y a que de passagéres
souffrances, parfois, méme, de légéres contrarié-
tés : un peu d’ennui, un peu de solitude.

— Oui, oui. Vious dramatisez les choses, mon
amie, vous voyez en noir.

— Non, monsieur Dubois, non, je ne drama-
tise rien. Voyez-vous, on ne supprime pas la
meére... méme morte... Le mieux, selon moi, elit
été de tout lui dire, & cet enfant, lorsque, jeune
homme, il fut en 4ge de comprendre, sinon de
juger. Celit été, d’abord, plus loyal, plus sim-
ple... Et ce qui est simple est toujours le meil-
leur, comme aussi le plus facile.

— Le plus facile, le plus facile... Peut-étre.
Mais les choses faciles sont justement celles que
Pon ne fait pas. Et puis, 'occasion a manqué.
Habitant I’Amérique depuis la mort de... depuis
mon veuvage, enfin, et ne venant en Suisse que
rarement...

Madame Berger releva la téte et entrouvrit
les levres. Elle voulait dire : « Et pourquoi n’y
pas venir plus souvent? » mais, un peu timide,
elle n’osa interrompre. Drailleurs, le banquier
s’était levé ; ct, de nouveau, marchant d’un an-
gle a lautre de la pitce, les mains dans les po-
ches, il parlait & mi-voix, trés vite, comme s’il
elt craint des oreilles aux écoutes.

— En outre, disait-il, les circonstances, 1’ab-
sence, les caracteres différents ont nui & nos rap-
ports entre Paul et moi.

L’intimité a disparu depuis longtemps. Elle
reviendra sans doute. Oui, oui, elle reviendra.
Alors, je parlerai. Clest toujours assez tdt. Lais-
sons agir les événements et...

Un bruit de pas dans I’antichambre Pinter-
rompit. Il se tut et sapprocha du petit bureau-
secrétaire sur lequel deux ou trois fairespart de
fiancailles demeuraient encore depuis l'envoi
dernier. Pierre Dubois en prit un, par contenance.

(A suivre). Prosper Meunier.

A la confesse. — Un audacieux voleur, agenouillé
dans un confessionnal, dérobait la montre de son
curé, tout en se confessant.

— Mon pére, lui dit-il, je vole.

— Comment ! mon enfant ?

— Mon pere, j'ai volé (la montre était déja dans
sa poche).

— Alors, il faut rendre.

— Eh bien, mon pére, je vais vous rendre...

— Ce n’est pas & moi qu’il faut rendre, mais & ce-
lui que vous avez volé.

— Mais, mon pére, celui que j'ai volé n’en veut
pas

— Eh bien, gardez-le.

Au Bourg, du 16 au 22 janvier, un film merveil-
leux : Ombres Blanches, interprété par Monte Blue
et Raquel Tor:

Ce film, tourné pour la Métro-Goldwyn-Mayer, par
le parfait artiste qu’est W. S. Van Dyke, a tenu pen-
dant des mois l'affiche au Madeleine-Cinéma. La
presse corporative aussi bien que les grands quoti-
diens en ont loué, sans réserve, la technique, l'inté-
rét et la splendeur.

Une poésie pénétrante émane des délicieuses ima-
ges de ce film. Les vues sous-marines de la péche
des perles, les grimpées des cueilleurs de cocos, les
baigneuses surprises, tout exalte les sentiments d'i-
déal qui sommeillent en nous ; en vérité, on garde
la nostalgie d'un pareil film.

Tous les jours, matinées & 15 h., soirées & 20 h. 30.
Retencz vos places & 'avance au 26.783.

Pour la rédaction :
J. Bron, édit.

Lausanne. — Imp. Pache-Varidel & Bron.

Adresses utiles

Nous prions nos abonnés et lecteurs
d’utiliser ces adresses de maisons recom-
mandées lors de leurs achats et d'indiquer
le Conteur Vaudois comme référence.

HERNIEUX

Adressez-vous en toute confiance anx spécialistes :
Marsgot & Jeannet
BANDAGISTES
Riponne et Pré~-du-Marché, Lausannjs
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